DEUTSCH 3 i
BETRIEBSANLEITUNG FUR LED RGB STEUERGERAT
EASY LIM RF MINI RGB

Dieses Produkt dient nur Beleuchtungszwecken und darf:

e nur mit einem geeigneten Netzteil, Ausgangsspannung.: 12V/DC (z.B. SLV
Art.-Nr. 470508) oder 24V/DC (z.B. Art.-Nr. 470500), betrieben werden.

e nur entsprechend der Schutzklasse Il (drei) angeschlossen werden.

e nurin trockenen, also nicht:
e in feuchten oder schmutzgefahrdeten Raumen.
e im Bereich hoher Luftfeuchtigkeit betrieben werden.

e Beachten Sie, dass die Spannung der anzuschlieRenden LED Beleuchtung
mit der Versorgungsspannung der Steuerung Ubereinstimmt.

e Beachten Sie die Leistung der anzuschlieBenden LED Beleuchtung. Diese
darf die Leistung des Steuergerates nicht Uberschreiten.

Das Gerét bietet folgende Funktionen:
Taste Funktion

@ An - Aus

MODE (+/-) Programme (1-19)
SPEED (+/-) | Geschwindigkeit (1-10)
COLOR (+/-) | Statische Farben (1-20)
BRIGHT (+/-) | Helligkeit +/- (1-5)

Nach Einschalten startet das Gerat mit den zuletzt vorgenommenen
Einstellungen.

ENGLISH
OPERATING MANUAL FOR LED RGB CONTROLLER
EASY LIM RF MINI RGB

This product serves exclusively lighting purposes and may:

« only be used with a suitable power supply unit, output voltage: 12V/DC (z.B.

SLV Art.-Nr. 470508) or 24V/DC (z.B. Art.-Nr. 470500).
« only be installed according to safety class Ill (three).
e only be used in dry condition,

e not in damp or dirt-endangered rooms.

e not in areas of high air humidity.

« Note that the voltage of the LED illumination is the same as the voltage of
the power supply of the controller.

* Note that the wattage of the connected LED illumination does not exceed
the wattage of the controller or the power supply.

The controller features the following functions:
Button Function

@ An - Aus

MODE (+/-) Programs (1-19)
SPEED (+/-) | Speed (1-10)
COLOR (+/-) | Static colors (1-20)
BRIGHT (+/-) | Brightness (1-5)

The controller starts with the last adjustments when switched on.

FRANCAIS
MODE D’EMPLOI POUR L’APPAREIL DE COMMANDE RGB LED
EASY LIM RF MINI RGB

Ce produit sert seulement aux fins d’éclairage et doit :

e uniquement étre utilisé avec une alimentation électrique appropriée.
Tension de sortie: 12V/DC (p.ex. SLV numéro d’article 470508) ou de
24V/DC (p.ex. SLV numéro d’article 470500).

e uniquement étre raccordé selon la classe de protection Ill (trois).
e étre installé seulement dans des endroits secs, ainsi:
e pas dans des lieux menacés d’humidité et saleté.

COLOR (+/-)

Colores estaticos (1-20)

BRIGHT (+/-)

Claridad (1-5)

e pas dans les régions a grande humidité.

e Assurez-vous que la tension de I'éclairage LED a raccorder correspond bien

a la tension d’alimentation de la commande.
e Respectez la puissance de 'éclairage LED a raccorder. Celle-ci ne doit pas
étre supérieure a la puissance de I'appareil de commande.

L’appareil offre les

fonctions suivantes:

Touche Fonction
@ Allumer — Eteindre
MODE (+/-) Programme (1-19)
SPEED (+/-) | Vitesse (1-10)
COLOR (+/-) | Couleurs statiques (1-20)
BRIGHT (+/-) | Clarté (1-5)

Une fois allumé, I'appareil démarre avec les derniers parameétres enregistrés.
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ESPANOL
INSTRUCCIONES DE SERVICIO PARA CONTROLADOR RGB LED
EASY LIM RF MINI RGB

Este producto sirve GUnicamente para fines de iluminacién y debe:

e solamente con un bloque de alimentacion apropiado, tension de salida:
12V/DC (p.ej SLV n° 470508) 6 24V/DC (p.ej SLV n° 470500).

e conectarse solamente conforme a la clase de proteccion Il (tres).

o utilizarse solamente en lugares secos, es decir, no:
e en espacios humedos o expuestos a la suciedad.
« utilizarse en zonas con alta humedad del aire.

e Preste atencion a que la tension de la iluminacion LED a conectarse
coincida con la tensién de alimentacién del mando.

Cada vez que se enciende el aparato, éste se inicia con los ultimos ajustes
configurados.

ITALIANO
ISTRUZIONI DI FUNZIONAMENTO PER COMANDO RGB LED
EASY LIM RF MINI RGB

Questo prodotto deve essere utilizzato esclusivamente per fini di illuminazione

e puod essere:

e essere messo in funzione esclusivamente con un alimentatore di rete,
tensione d’uscita: 12V/DC (ad es. SLV no.art. 470508) oppure 24V/DC (ad
es. SLV no.art. 470500).

e Collegato solo conformemente alla classe di protezione Il (tre).

e Deve essere messo in funzione unicamente in locali secchi, ovvero:

e Non in locali umidi o sporchi.
* Non in ambienti con alto livello di umidita nell’aria.

« Siosservi che la tensione dell’illuminazione LED corrisponde alla tensione
di alimentazione del dispositivo di comando.

o Siosservi il rendimento dell'illuminazione LED corrispondente. Non deve
superare il rendimento del dispositivo di controllo.

L “apparecchio offre seguenti funzioni:
Tasto Funzione

o® On - Off

MODE (+/-) Programma (1-19)
SPEED (+/-) | Celerita (1-10)
COLOR (+/-) | Colori statici (1-20)
BRIGHT (+/-) | Luminosita (1-5)

Dopo I"accensione |"apparecchio si inizializza con le ultime impostazioni
memorizzate.

NEDERLANDS
GEBRUIKSHANDLEIDING VOOR LED RGB REGELAPPARAAT
EASY LIM RF MINI RGB

Dit product dient alleen voor verlichtingsdoeleinden en mag:

* uitsluitend met een geschikte voedingseenheid, uitgangsspanning: 12V/DC
(b.v. SLV art.nr. 470508) of 24V/DC (b.v. SLV art.nr. 470500) worden
gebruikt.

o slechts overeenkomstig met beschermklasse IlI (drie) aangesloten
worden.

« alleen in droge omstandigheden, dus niet:

e in vochtige ruimtes of plaatsen waar het vuil kan worden.
e op plaatsen met een hoge luchtvochtigheid gebruiken.

e Let erop dat de spanning van de aan te sluiten LED-verlichting overeenkomt
met de voedingsspanning van de regeling.
* Neem het vermogen van de aan te sluiten LED-verlichting in acht.

Dit apparaat heeft de volgende functies:

e Tenga en cuenta la capacidad de la iluminacién LED a conectarse. Esta no

debe sobrepasar la capacidad del panel de control.

El aparato posee las siguientes funciones:

Botén Funcién
@ Enciende o apaga
MODE (+/-) Programa (1-19)
SPEED (+/-) Velociodad (1-10)

Knop Functie
o® Aan - Uit
MODE (+/-) Programma (1-19)
SPEED (+/-) | Snelheid (1-10)
COLOR (#/-) | Statisch brandende kleuren (1-20)
BRIGHT (+/-) | Lichtsterkte (1-5)

Na het inschakelen start het apparaat met de laatst gebruikte instellingen.




DANSK
INSTRUKTIONSVEJLEDNING FOR LED RGB STYRING
EASY LIM RF MINI RGB

Dette produkt er kun til belysningsformal og ma:
e ma kun anvendes med egnet netadapter, udgangsspsending.: 12V/DC
(f.eks. SLV art.-nr. 470508) eller 24V/DC (f.eks. SLV art.-nr. 470500).
e kun tilsluttes iht. kapslingsklasse Il (tre).
e kun anvendes i tgrre rum, altsa ikke
o ifugtige eller snavsede rum.
e i omrader med hgj luftfugtighed.

e Sorg for at spaendingen i LED-belysningen svarer til styringens
forsyningsspaending.

e Veer opmaerksom pa LED-sbelysningens effekt. Denne ma ikke overskride
styringens effekt.

Apparatet tilbyder fglgende funktioner:
Tast Funktion
() Teende - Sluk
MODE (+/-) Programmet (1-19)
SPEED (+/-) | Hastighed (1-10)
COLOR (+/-) | Statisk lysende farver (1-20)
BRIGHT (+/-) | Lysstyrken (1-5)
Nar apparatet taendes, starter det med de sidst foretagne indstillinger.

JEZYK POLSKI
INSTRUKCJA OBSLUGI DLA LED RGB URZADZENIE STEROWNICZE
EASY LIM RF MINI RGB

Urzadzenie stuzy tylko jako o$wietlenie i moze:

e uzywany wylacznie z odpowiednim zasilaczem, napiecie wyjéciowe 12 V/DC
(np. SLV, nrart. 470508) albo 24V/DC (np. SLV, nr art. 470500).

e by¢ podtaczane wytacznie zgodnie z Il (trzecia) klasg ochrony.

e by¢ uzywane tylko w suchych miejscach, czyli nie:
e w wilgotnych lub brudnych pomieszczeniach.
e na obszarze o wysokim stopniu wilgotnosci powietrza.

e Prosimy pamigta¢, iz napigcie podtaczanego o$wietlenia LED musi zgadzaé
sie z napieciem zasilajacym urzadzenia sterowniczego.
e Prosimy uwaza¢ na moc podtaczanego oswietlenia LED. Nie moze ona by¢
wigksza niz moc urzadzenia sterowniczego.
Urzadzenie oferuje nastepujace funkcje:
Przycisk Funkcja
@ Wiacz — Wytacz
MODE (+/-) Programoéw (1-19)
SPEED (+/-) | Predkos¢ (1-10)
COLOR (+/-) | Statycznie o$wietlonych koloréw (1-20)
BRIGHT (+/-) | Jasnos¢ (1-5)
Po wigczeniu urzadzenie rozpoczyna prace z uprzednio ustawiong regulacja.

PYCCKUA .
PYKOBOJICTBO MO 3KCMYATALIMM YCTPOVCTBO YMPABMNEHUA ANS
CBETO[INOAHOIO RGB-OCBELLEHWA EASY LIM RF MINI RGB

[aHHoe n3aenue npefHa3Ha4YeHo TOMNbKO AJSt OCBELLEHUs!, KpOMe TOro:

n3genme MoXeT UCMoJIb30BaTbLCS TONBKO C COOTBETCTBYIOLLMM 6riokom

nuUTaHusi, BbIXOAHOE HanpsbkeHue: 12 B/nocTosiHHbIN Tok (Hanpumep, SLV,

apT. Ne 470508) nnn 24 B/nocTosiHHLIN TOK (Hanpumep, SLV, apT. Ne

470500).

n3sgenme MoxXeT MOAKIIOYATLCS TOSbKO B COOTBETCTBUM C KIAaccom

3awmTbl Il (Tpn).

n3sgenme MoXeT UCMosIb30BaTbLCS TOMBKO B CyXWX, TO €CTb He:

® BO BMaXHbIX MOMELLEHUAX UNW B MOMELLIEHNSIX, B KOTOPbIX CyLLeCTBYeT
OMacHOCTb 3arpsisHEHMsI.

e B 30HE BbICOKO BNaXHOCTW BO3AyXa.

O6paTuTe BHUMaHWE Ha TO, YTOObI HaNPsXXeHne NoAKMYaeMoro
CBETOAVOAHOIO OCBELLEHUs1 COOTBETCTBOBAIO HAMNPSHKEHUIO YCTPOWCTBA
ynpaeneHus.

O6paTnTe BHMMaHWE Ha MOLLHOCTb MOAKITI0YaeMblX CBETOANOAHbBIX
MCTOYHMKOB CBETa. VX MOLLHOCTb.

Mpun6op obnagaeT cneayrLmmMm QYHKUUSIMU:

KHonka DyHKUMNA

@ Bkntounte - OTKMIOYNTD

MODE (+/-) Mporpammel (1-19)

SPEED (+/-) | ckopocTs (1-10)

COLOR (#/-) HacTpoiika ctatnyeckoro uetoB (1-20)

BRIGHT (+/-) | ApkocTtb (1-5)

Mpu cnepytowem BkntodeHnn annapata 6yayT paboTtaTe paHee COXpaHEHHbIE
HaCTPOMKN.
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Technische Anderungen vorbehalten. Technical Details are subject to change. Les
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modificaciones técnicas. Modifiche tecniche riservate. Behoudens technische
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SVENSKA i
BRUKSANVISNING FOR LED RGB STYRENHET
EASY LIM RF MINI RGB

Denna produkt &r avsedd for belysingséndamal och far:

e endast anvandas med en lamplig natdel, utspanning.: 12V/DC (t.ex. SLV
art. nr. 470508) eller 24V/DC (t.ex. art. nr. 470500).

e endast anslutas i enighet med skyddsklass Il (trei) .

e endast anvandas i torra utrymmen, alltsa inte:
o i fuktiga eller smutsiga utrymmen.
e i utrymmen med hdg luftfuktighet.

e Beakta, att spanningen pa den LED belysning som ska anslutas maste
stdmma Gverens med styrningens forsérjningsspanning.

o Beakta att effekten pa den LED belysning som ska anslutas inte far
Overskrida styranordningens effekt.

Apparaten ar utrustad med féljande funktioner:
Knapp Funktion
() Aktivera — Stang av
MODE (+/-) Programmet (1-19)
SPEED (+/-) | Hastighet (1-10)
COLOR (+/-) | Statiska farger (1-20)
BRIGHT (+/-) | Ljusstyrkan (1-5)

Efter paslagning av apparaten startar den med de senast anvénda
installningarna.

TURKGE
LED RGB KONTROL CIHAZIN IGIN KULLANMA KILAVUZU
EASY LIM RF MINI RGB

Bu Urlin sadece aydinlatma amacina hizmet eder ve sadece asagidaki
sartlarda kullanilir:
o Sadece uygun bir adaptérle, cikis voltaji: 12V/DC (6rnegin SLV Uriin-No.
470508) veya 24V/DC (6rnegin SLV Uriin-No. 470500), calistirilabilir.
e Sadece koruma sinifi Ill (Ug) uygun olarak baglanabilir.
e Sadece kuru ortamda kullanilabilir, yani:
¢ Nemli ve kirlenme tehlikesi olan odalarda kullaniimaz.
e Havadaki nem oraninin yiiksek oldugu alanlarda ¢alistiriimaz.

e Baglanacak LED aydinlatmanin voltaji kontroliin beslenme voltaiji ile ayni
olmasina dikkat edin.

e Baglanacak LED aydinlatmanin glcuni dikkate alin. Kontrol cihazin giicini
gegcmemelidir.

Cihaz asagidaki 6zelliklere sahiptir:
Tus Islev
@ Agma - Kapali
MODE (+/-) Programlar (1-19)
SPEED (+/-) | Hzlilik (1-10)
COLOR (#/-) | Statik renkleri ayarlama (1-20)

BRIGHT (+/-) | Parlaklik (1-5)
Agildiktan sonra cihaz yapilan en son ayar ile baslar.




